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KAPITEL IX

JELKES var upptagen med att |agga upp den fardiglagade biff-puddingen, som var till hélften paoch till
halften utanfor sitt fat nér ljudet av knackningar hérdes pa den halvglasade dérren till butiken.

"Kan du ga och 6ppna dorren, Hugh?' ropade han fran koket, undrande huruvida Paston nagonsin hade
Oppnat dorren forut i sitt liv, och vad han skulle tycka om sadan hér behandling. Det var hans fasta
Overtygelse att € nagon som helst av Hughs livsbana var kapabel att torka sin egen nésa.

Han horde fotsteg korsa vaxduksgolvet i butiken, klockans klingande da dorren 6ppnades, och roster---
mannens behagligt varma, kvinnans opersonliga och affarsmassiga.

Mona Wilton, som kom in utan hatt genom butiksdorren, var forvanad over att finnasig §alv
konfronteras av en framling. Det skarpa skenet fran glodlampan behandlade inte utseendet av ndgon av dem
vanligt. Hon sag framfor sig en man med klumpig kroppsbyggnad vars val skurna kostym gjorde vad den
kunde for att dolja hans framétlutande axlar. Hans ansikte med skarpa anletsdrag sag hérjat ut, och hans
svarta slips paminde henne
varfor. Forutom hans finaklader var han en obestédmbar individ, tdnkte hon, saknande personlighet. Hon
var g forvanad over att den har mannens fru hade varit honom otrogen. Vad fanns det i honom som kunde
hallaen
kvinnatrogen?

Han, asin sida, sg under det skarpa vita skenet en yngre kvinna, som sag trétt ut, med en gulblek hudfarg
och rétt ovardat morkt har. Hon hade ett fyrkantigt ansikte, med en stark kake och bred mun, av 1&ppstift
oskyldig.

Det enda som slog honom hos henne var den starka, muskul 6sa nacken, de synliga musklernaformade sig
likt
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en mans under den olivfargade huden. Hon hade nétbruna dgon, vitt dtskilda under tunga morka égonbryn
som néstan mottes dver ryggen av den korta, raka ndsan. Hennes 6gonbryn var mycket morkare an hennes
har, som var rostbrunt, som palsen pa en vanvardad katt. Hon bar det coupé en page, med en rakklippt lugg
framtill, och en rakklippt harknut baktill. Hugh Paston, som adrig hade kant en kvinna som inte var
permanentad, tyckte att hon var rétt lik Mrs Noah nedstigen ur Noahs Ark.

Hon gick igenom in till rummet bakom butiken, och medan han drojde sig kvar bakom henne for att sakra



dorren, horde han henne fa en grymtning av bokhandlaren. Han var inte sarskilt gripen av Jelkes val.
Faktum &r, for att vara uppriktig, att han var besviken. Han hade hoppats pa ndgot mycket mer exotiskt an
detta---ett stycke av gamla Chelsea ute pa vift. Om han hade fatt som han ville, skulle han hafatt henne
inlagd med &delstenar for att lysa upp henne, som Des Esseintes skoldpadda. Hon sdg kompetent ut, likval ;
och det skulle uppenbarligen inte bli ndgot nonsens om henne. Det skulle vara svart att tanka sig en kvinna
om vilken det skulle bliva mindre nonsens. Hon var snarare Mrs Macintosh typ. Frida hade altid varit en
god beddmare av hushallerskor.

Han slot sig till sallskapet i rummet bakom butiken. Jelkes slosade ingen tid paintroduktioner. Han tog
for givet att de hade bekantat sig med varandra. De drog upp sinastolar till bordet, och han lade
ceremoni6st ett gammalt piltréds-monstrat fat framfor dem, néstan svartbrént i ugnen, istéllet for att servera
maten ur den sedvanliga stekpannan.

Konversationen var bombastisk. Gamle Jelkes brydde sig inte om den, utan skyfflade ned sin mat under
tystnad, som var hans sedvanliga bruk. Flickan verkade likaredo att sittai tystnad som att svara nagot
yttrande som kunde riktas till henne, precis som Mrs Macintosh gjorde i nérvaro av hennes tjanstegivare ;
men Hugh, som hade blivit valtranad av sitt kvinnfolk, jobbade hart pa konversationen.
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Han forsokte att fa flickan att tala om sitt arbete, och detta gjorde hon opersonligt och utan entusiasm,
talade om for honom vad hennes kvalifikationer var, och vilken erfarenhet hon hade haft. Han s3g att hon
inte var beredd att bli van med honom, utan holl honom pa en rent affarsméassig niva. Han var benagen att
kanna sig fornarmad utav detta. Sakerligen sa skulle hon om hon antog en inbjudan till en maltid ocksa
antaga det underforstadda sall skapliga sambandet, istdllet for att halla en butiksdisk emellan dem, som det
sag ut? Men han formodade att hon troligtvis hade haft en del pafrestande upplevelser i sin tid, ehuru hon €
framstod att vara en person som ropade efter dem, och om hon foredrog att halla sitt manligaklientel pa
armsavstand, vélan, davar det till hennes férdel. Han kéande sig lite sarad, likval, och vagt bedragen, som
om haninte fick riktig valuta for de pengar han var beredd att nedlagga.

Maltiden undanstokades hastigt under sdana forhallanden ; Jelkes flyttade 6ver dem till brasan for att
dricka sitt té, och med en luftig rérelse med sin hand, sade han :

"Nu, ni tva, skall ni fortsitta med era darenden medan jag dukar undan," och férsvann in i koket och
[&mnade dem till det.

Hugh, som utgick ifran flickans attityd, gick rakt pa sak.

"Har Mr Jelkes beréttat nagonting for dig om vad jag vill hagjort?' fragade han.

"Lite grann,” sade flickan. Och sedan utvidgade sig pl6tdligt de breda farglosa lgpparnatill ett leende,
"Jag hor att du har 1&st "A Rebours& acute;.”

Den plétsliga humaniseringen av flickan fick Hugh Paston att hdpna, hon forandrades sa fullstandigt.
Men innan han hann med att svara, drog sig hennes ansikte tillbakaigen till sin kansloldshet. Han fdljde
upp sitt tillfalliga 6vertag, emellertid. Han maste humaniseraden har flickan. Det var omgjligt att forklara
vad han ville for en opersonlig affarskvinna; omajligt att fa henne att samarbeta med honom.
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"Jag antar att Mr Jelkes hade talat om for dig att jag & halvt galen?' sade han.

L eendet fladdrade vid hennes mungipor.

"Ngj, han sade inte precis s3," sade hon.

"N§ja, tro du mig, det & jag. | allahandelser, & jag synnerligen excentrisk."

L eendet fladdrade ater for ett dgonblick, och sedan forandrades pl6tdigt hela ansiktet och mjuknade och
blev nastan vackert, och Hugh Paston visste att historien om hans tragedi hade beréttats for denna kvinna.
En vag av okontrollerbara kanslor vallde upp i honom ; hans mun skélvde och hans 6gon stirrade ut i
rymden, seende hans vanstéllda doda. Det gick en minut eller tvainnan han aterfick kontrollen, men nar han
fick det, och métte kvinnans 6gon igen, visste han att murarna hade rasat emellan dem.

Han rorde sig oroligt i sitt site, desperat sbkande efter ndgot yttrande som skulle passa att bryta tystnaden
med och aterféra atmosfaren till det normalaigen.

Det var kvinnan, emellertid, som plockade situationen ur elden.

"Jag forstér att det forsta goromalet &r att séttaigang och finna ett hus?' sade hon.

"Ja, visst," sade Hugh, tacksamt gripande livlinan. "Jag skulle bli hemskt glad om du ville det.”

"Vad for slags hus vill du ha, och vart?'

"Vet du, jag har inte den avl&gsnaste forestalining," sade Hugh, och flickan brast ut i skratt. Den
outhérdliga spanningen léttade, och Hugh lutade sig tillbaks i sitt horn av soffan och skrattade han ocksa.

"Jag sadeju att jag var galen," sade han, och flickan skrattade &er. Men bakom skrattet fanns vetskapen
om varfor det var sd att den har mannen hade ditit sig 16s fran allting han &gde och slangt det & sidan, och
vilka giaakval som |&g bakom excentriciteten. Att skratta & honom, och fa honom att skratta &t sig galv,
var det enda sdkra att gorafor tillfallet. Det finnsinget som kan jamforas med skratt, varken som
kamouflage eller sdkerhetsventil.
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Mona Wilton lutade sig framét, vilade sin armbage mot sitt kné och sin haka mot sin hand, och betraktade
honom.

"Det skall bli en blandning av "L & agrave;-Bas& acute; och “A Rebours& acute;, skall det?" sade hon.

"Ja, exakt det ja," svarade Hugh ivrigt, hans flytande uppméarksamhet var distraherad och fangad, som hon
hade menat den skulle bli.

"Gor tillganglighet till staden, eller ndgonting liknande négon skillnad?"

"Inte en halvpenny."

"Ng, da s3, det bastavi kan gora &r att lagga ut en karta och véja ett distrikt som kommer att ge de rétta
forhdllandena. Uncle Jelkes!" ropade hon, och den gamle bokhandlarens huvud tittade fram ur koket. "Har



du en stor atlas? En som har en geologisk karta?'

Jelkes trippade Over till det bortre hornet i rummet, knuffade nagra bocker &t sidan med sin fot, och drog
ut en enorm och ytterst forfallen volym.

"Har har ni," sade han, dépade 6ver den till soffan och lade ned den emellan dem. "Den &r rétt sa
foraldrad, men jag antar att de geologiska skikten g har andrat sig s mycket sedan den utgavs."

"Och jag behtver en blyertspenna och en linja, ar du snéll.”

"Huh," sade bokhandlaren. "Sa du & pa det humaret, ar du?'

Han gav henne vad hon 6nskade och forsvannin i koket igen, uppenbarligen sa fortsatte han med
diskningen, en oerhord prestation.

"Senu hér," sade Mona, 6ppnande atlasen vid kartan 6ver England. "Det finns vissa platser som & mer
passande &n andra for det du vill gora, precis som det finns vissa platser dar du kan |éta Rhododendron véxa,
och vissadér du kan |&tarosor véxa; och pade platser dar det enavaxer, vaxer g det andra.”

"Ah, du & tradgérdsméstare, &r du, jamte alla dina évriga talanger?”"
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"Jag har varit. Tittanu paden har kartan. Du ser Avebury?'

" g

"Det var centrum for den gamla soldyrkan. Drag nu en linje fran Avebury till vilken annan plats dar det
finns lamningar av forntida dyrkan, och varthelst [angs den linjen blir brafér vad du vill géra.”

"Du Store, vad har det med saken att gora?”

"Du vill v8l vécka de Gamla Gudarna, vill du inte?’

"Jo."

"Dasa, bege dig dit dar de Gamla Gudarna &r vanavid att bli dyrkade."

"Men da borde man vé bege sig till sélva Avebury, eller Stonehenge?"

"For mycken turist tillstéllning. Du skulle inte fa ndgon avskildhet. Nej, kraftlinjerna emellan dess centra
ar mycket lampligare for ditt andamal. Du kommer att fa alldeles tillrackligt med kraft utan att bl
Overvéldigad av den."

"Om dar finnes sa mycken kraft kringdrivande, varfor & dainte ortens bondlurkar nedslagna av den?"

"Dérfor att deinte téanker pa den. Du kontaktar endast dessa ting om du ténker pa dem. Men du kommer
att finna att folk som lever kring dessa kraftcentra rent hatar alla némnanden om det Osedda. Det stryker
deras pals mothars och far dom att vandas. Det & deras reaktion till de osynliga krafterna. Fraga
Glastonbury vad det tycker om Bligh Bond om du vill sefolk riktigt vilda."

" Jag kunde lika garna fraga dom vad de tyckte om John Cowper Powys. Det har varit min erfarenhet att
en profet g enbart saknar &ra, utan saknar tillika anseende pa sin egen ort."

"Du réknar vél inte med att bibehalla ndgot anseende, gor du, om du hénger dig at sadana har saker? For
om du bosétter dig pa ett lantstélle och gor nagonting utover det vanliga, kommer folk att tro det allra
varsta."

"Ju vérre, dess béttre. Det som jag verkligen vill besparas &r ortens societet."
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Ett sakta leende spred sig 6ver Mona Wiltons ansikte da hon bojde sig ver kartan.

"Det kommer du allt att besparas,” sade hon.

"Navdl, titta nu har, jag haller mitt finger pa Avebury, sedan d&?"

"Léagg linjalkanten dar och vrid den saktarunt. Var & den nu?’

"Ena&nden & pa Cornwall och den andra & norr om London."

"Kan du se Tintagel ?'

"Ja, det ligger alldeles norr om min linjal.”

"For dalinjaentill Tintagel. Det &r det vastra kraftcentrat. Drag nu en linje rakt 6ver kartan till
Avebury."

Hugh forde pennan nedfor linjalen.

"Projicieranu fram din linjetill St Albans. Ar det rakt?"

"Dodsrakt. Det & en endalinje.”

"St Albans & det dstra kraftcentrat. Tag nu St Albans Huvudpunkt i Dorset, och l1agg din linja darifran
till Lindisfarne, pa htjden av Northumberlandkusten. Gar det daigenom Avebury?'

" g

"Lindisfarne &r det norra kraftcentrat. Sadu ser, om du drar en linjeigenom Avebury fran endera
Lindisfarne eller Tintagel, andar det med St Albans. Underligt, & det inte?"

"Jo, det & underligt. Men jag forstar inte riktigt varfor det & underligt.”

"St Alban var det forsta Brittiska helgonet.”

"Se nu hér, vi behdver ingahelgon i det har &rendet.”

"Inser du inte att dessa forhistoriska helgon egentligen & de Gamla Gudarnamed ett vitmalat skal? Vet
du att nagonstans i grannskapet---ibland faktiskt i de dldsta katedralernas kryptor---de som har en del
Saxiska verk, kan du standigt finna spar av den gamla soldyrkan?"
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"Vad & anledningen till detta?”

"Det ar rétt enkelt och naturligt om du ténker padet. De gamla hedniska Britterna hade for vana att ha
maé&ssor nér de samlades vid sina heliga centra for de stora solhogtiderna. Mé&ssorna fortsatte exakt likadant,
vare sig de vore hedniska eller Kristna, och missionscentrumen vaxte upp dar folkmassorna samlades. Nér
kungen omvandes, andrade de bara Solen till Sonen. Folket kénde aldrig till skillnaden. De akte dit for det
roliga kring méssan och deltog i ceremonierna for att frambringa tur och gora félten fruktbara. Hur skulle de
kunna veta skillnaden mellan Langfredag och varens pl6jningshogtid? Det skedde ett manniskooffer vid
bagge tillfalen."



"“Plus ca change, plus ¢ est lam& ecirc;me chose& acute;, ju mer allt forandras, desto mer ar det
likadant," sade Hugh.

"Exakt."

"Sanar du vill spara upp de Gamla Gudarna, sniffar du runt hdlarna pa domprosten och dennes kapitel for
du vet att deinte &r sa langt borta?"

"Ja, just det. Du forstar, dar folk har haft for vana att strécka sig ut emot det Osedda, béar de ett lags spar,
och det &r betydligt |&ttare att taga den vagen.”

"Men sdkert som godheten skulle val domprosten och domkapitlet besvérja det hela medel st klocka, bok
och ljus om de visste?'

"Naturligtvis sa skulle de det, och det & darfér som vi som dyrkar de Gamla Gudarna anvander
kraftlinjerna emellan dess centra, och g gdva kraftcentrumen for dessa kraftcentra har alla blivit besvéarjda
for lange sedan. Men de visste inte tillrackligt for att kannatill kraftlinjerna, sa de besvérjde aldrig dessa.”

"Hur besvérjde de dem?’

"De satte upp kapell tillagnade St Michael, vars uppgift ar att hdlla nere de krafter som finnsi
underjorden, och héll en oupphorlig tillbedjan dar. Det finns ett rakt ovanpa Glastonbury Tor ; och ett
annat pa St Michael's Mount i Cornwall ; och ett tredje pa Mont St Michagl i Brittany, och dessatre bildar
en perfekt triangel. Och jag skall beréttaen lustig sak fér dig om
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det ovanpa Glastonbury Tor. Huvuddelen av kyrkan rasade samman i en jordbavning och lamnade kvar
tornet stdende. Och ett stdende torn &r en av symbolerna for de Gamla Gudarna, sa Djavulen var styvast dar
nere."

"Ar de Gamla Gudarna synonym for Djavulen?"

"Kristnaanser att de & det."

"Vad anser du att de &?"

"Jag anser att de & samma sak som det Freudianska undermedvetna.”

"Ah h&, s& du gor det, gbr du? Jag undrar vad du nu menar med det?"

"Skall vi fortsitta med varan husjakt? Den bésta platsen att nu erna de slags upplevelser som du vill &r
langs kritdsarna. Om du ténker pa det, du vet, hela den tidigaste civilisationen pa dessa dar fanns pa
kritdsarna. Vand pa bladet och titta pa den geologiska kartan, och se vart den dér linjen du har gér igenom
kritasarna."

"Den gar igenom en hel del kritasar, gor den inte? Avebury ligger pakritdsarna; och St Albans ligger pa
kritasarna."

"Ja, vart som helst 1angs den linjen, dér den gar igenom kritasarna kommer att tjana ditt syfte."

"Det har forminskat sokningsfaltet riktigt tillfredsstallande. Vad & nu nasta drag?'

"Skaffa en storskalig general stabskarta och leta efter bautastenar och smidesdammar.”

"Vad i helavérlden & bautastenar?’

"De & menade att vara altaren for forntida offer, men faktum &r att, de & siktesmérken langs dessa



kraftlinjer emellan dess centra. Stenarna pa de hoga platserna, och smidesdammarnai dalsankorna."
"Jag trodde smidesdammar hade att gora med forntida smedijor."
"Du kan se smidesdammar i landsdelar dar det inte finns nagot jarn, sa det kan deinte.”
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"Vad uppdammade da den forna méanniskan vattendragen for?"

"Darfor att vatten visar sig i en dalsinka bland tréd, dar stenar € skulle géra det. Sedan, forstar du, sa
skadar han fran den enatill den andra, och far en alldeles rak linje genom terrdngen. Du kénner till Long
Man, uthuggen ur torven pa kritdsarna? Du kommer ihdg att han hdller en stav i var hand? N3, det &r de
siktesstavar som anvands till att mérka ut dessalinjer. De har linjerna gar kors och tvérs éver hela England
precis som i en kristallisk struktur. Du kan hitta dem pa vilken storskalig general stabskarta som helst med
hjélp av ortsnamnen och bautastenarna och jordvallarna."

"Men se nu hér, du vet, min tanke &r att goraen akallan av Pan. Vad har allt det har att géra med Pan?"

"Néavd, vad & Pan?"

"Gud vet. Jag gor det inte."

"Dutror vél inte att han &r till hélften get, likalitet som Jehovah & en gammal man med guldkrona och
langt vitt skagg, som skapade manniskan utav lera, gor du?'

"For att hederligen sdga dig sanningen, har jag aldrig tankt pa det. Den ena & bara ett namn for mig lika
mycket som den andra.”

"Men de representerar bada nagonting, du vet. De ar---de ar faktorer."

"Det kan de roa sig me& acute; att vara. Jag vet bara att jag far en kick av idén om Pan, och jag far ingen
av idén om Jehovah sedan jag vaxte ifran Helvetet. Men nu struntar vi i det metafysiska. Lat oss fortskrida
med huset."

"Men det ar praktiskt tillampad metafysik som du stravar efter.”

"Jag vet ingenting om det heller. Jag ar radd for att det Gvergar mitt forstand. Jag far lamnadet till dig
och Mr Jelkes. Senu hér, vad & nasta nummer pa programmet? Ga pa husjakt 1angs den har raden av byar
pakritasen? Vem skall gora det?'

"Jag kan gora det, om du 6nskar."

"Hur klarar du dig med transporten?"

"Green Line bussar, och sedan saga."
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"Det &r ett |angsamt och besvérligt foretag. Antag att jag kor runt dig i min bil, och sedan sa kan vi se pa

dem tillsammans?"
"Det & mycket vanligt av dig."



Enrorelsei bakgrunden fangade Monas blick, och da hon tittade upp, sag hon den gamle bokhandlarens
gamliknande huvud komma runt koksddrrposten och dgna henne forebraende.

Jelkes ansag tydligen att han hade diskat tillrackligt for en kvall, och att det var hans plikt att atervanda
och héllaen skyddande hand 6ver saker och ting, sa han satte sig ned i sin sedvanliga fat6lj och utvisade alla
psykologiska symptom av en hdna vars ankungar begav sig ivag mot vattnet. Efter det, avmattades
konversationen.
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